Aborygeni i ich Swiat
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Sztuka aborygenska, Sen o ogniu, fot. Malcolm Maloney Jagamarra,
www.aboriginalartcoop.com.au

Teresa Podemska-Abt (Australia)


https://www.cultureave.com/aborygeni-i-ich-swiat/




Teresa Podemska-Abt (w srodku) wsrdd ludnosci tubylczej, 1999 r., fot. arch. T.
Podemskiej-Abt







Sztuka aborygenska, mural, fot. APY Women’s Council Aboriginal Corporation.



Jestem zZywym istnieniem, nalezysz do mnie. Ja jestem
Jestem z ziemi i przestrzeni
(.)

Jestem swietym prawem

Jestem krewnym wszelkiego stworzenia
Jestem krewnym tej kreacji

Swiat jest moim narodem

Ziemia jest mojqg matkq

Czarny cztowiek jest z tej ziemi
Czerwony cztowiek jest z tej ziemi

20tty cztowiek jest z tej ziemi



Ale gdzie jest dom biatego obtgkanego cztowieka

On ma na mysli zadawanie gwattu swojej wtasnej matce ziemi
Musze walczy¢ z drzewami

Musze walczy¢ z rzekami i skatami

Droga matko ziemio przyjmij maojq mitos¢

(..)

Odbierz sobie bdl, ktorego zaznajesz, by byc czescig mnie
Prosze Cie matko uwierz - cierpie i jest mi przykro, ze taki jest naturalny bieg rzeczy
Jestem ptakami, kture* umierajqg

Jestem wezami kture* umierajq

Jestem stworzeniami morskimi skazanymi na smierc

Oczywiscie cztowiek, my jestem* ale dlaczego musimy uderzac i rozbijac sie o
Ziemie?

Jestem twoim rodowitym w niewoli

Jestem twoim rodowitym w stanie buntu
Jestem tubylcem zeby przywiesc¢ wszystkich
biatych ludzi do nowego swiata

gdzie rzqdzisz matko ziemio ty.

Wiem ze mozesz wtasnie tyle wytrzymac
Dlatego jestem Zrédtem toZzsamosci ziemi.

Ty matka ziemia wyposaza* mnie w potrzeby fizyczne



I moje duchowe potrzeby
Jestes swieta i sakralna i ja jestem odnowieniem
historii i kontynuacjq twojego zZycia

Jestem poczgtkiem i to gdzie my zmierzamy*
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Sztuka aborygenska, Stonce we $nie, autor nieznany, fot. Adventures in Aboriginal
Dreamtime










Uluru - swieta gora Aborygendw, fot. Stefan Schiiler z Pixabay



https://pixabay.com/pl/users/burning_feet_reiseblog-5336736/?utm_source=link-attribution&utm_medium=referral&utm_campaign=image&utm_content=2303565
https://pixabay.com/pl/?utm_source=link-attribution&utm_medium=referral&utm_campaign=image&utm_content=2303565
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